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Hfzw vridita.

Vridita, as, a, am, ashamed, abashed, modest;
(am), n. shame,
Vrilana, am, n., Ved. =vridana.

a’}a vris (=rt. vris), cl. 1. 10, P. vri-

N sati, vrisayati, to hurt, injure; to kill,
wound.

MEF vriki, is, m. (said to be fr. rt., vri),
rice, (eight prindpal sorts are enumerated by native
authorities; rice is not mentioned in the Rig-veda,
bnt is named in the Atharva-veda together with
yava, masha, and tila); a grain of rice, (vrikin
prokshatt, he sprinkles or scatters grains of rice) ;
rice ripening in the rainy season; (ayas), m. pl.
grains of rice. = Vriki-kanéana, as, m. a sort of
pulse, Ervum Lens or Hirsutum ( =masara). = Vri-
hi-parpt, £ a particular shrub (= s@la-parp?).
~ Vrihi-bheda, as, m. a species of rice; a sort of
grain, Panicum Miliacenm (= anu). = Vriki-maya,
as, i, am, made or consisting of rice; (as), m.a
rice-cake made with ghee (offered as an oblation).
= Vrihi-rajila, as, m. panic seed, Panicum ltali-
cum (=kangu); another species, Panicum Milia-
ceum. = Vriki-sreshiha, as, m. a kind of rice (=
sali-dhanya).=Vriky-agara, am, n. ‘ rice-house,’ a
shed where rice or other grain is stored, granary.

Vrihila, as, @, am, baving rice, bearing rice, &c.

Vrihin, 1,in7, i, having or bearing rice (a field &c.).

Vraiha, as, i, am, made of rice, composed of
rice.

Vraikeya, as, i, am, fit for rice, sown with rice
(as a field &c.), made or consisting of rice; (am),
n. a field of rice.

vrud, cl. 6. P. vrudali, to cover; to
9 \ heap; to sink.

vris (also written vrish or brisk;
N cf. rts. vris, kash), d. 1. 10. P. vr@sati,
vriisayati, &c., to hort, injure, wound, kill.

oli (also written bli; according to
" some fr. vi-I, but f. rt, vr?), . 9. P. vli-
ndts (Ved. vlindti), vieldya, vieshyati, avlaishit,
vletum, to go, move ; to choose, select, (in this sense
for rts. vri, vri); to hold, maintain, support : Caus.
vlepayati, -yitum, Aor. avirlipat : Desid. vivli-
shati : Intens. verliyate, vevlayiti or vevleti.
Vlina, as, 4, am, gone; held, supported.

:a'a' vleksk (also written veksh, q.v.),

< TN cl. 10, P. viekshayatt, viekshapayati,
~yitum, to see.

o

W 1. Se, the thirtieth consonant of the
Nigari alphabet and first of the three sibilants; it
belongs to the palatal class, and in sound often cor-
responds to sk, though in some words pronounced
more like g = Sa-kara, as, m. the letter or sound
£ - S'a-varga, as, m. the sibilating class of letters,
i, €. the three sibilants and the letter 4.

o 2. §a, as, m. (fr. rt. $o0), a cutter, de-
stroyer (Kirat. XV, 45); a weapon; N. of Siva, (in
this sense probably connected with 2. sam); (am),
n. or ind, happiness, &c., see 2. §am, p. 993.

Y Samyu, Samyya, &e. Sec under 2. Sam,
P- 993.

Samra, sam-stha, &c. See p. 993, col. 2,

VAT Samwara, Samvala. See Sembara,
dambala, p. 993.

v\i’q Saps [cf. rts. $a$, 1. Sas], cl. 1. P.

\ Sunsati (ep. also A.--te), Susansa, Sun-
sishyati, asansit, Prec. Sasydt, Sansitum, to recite,
repeat, (in Vedic ritual Sopsava, Sopsama, ‘let us
recite’) ; to relate, say, tell, report, declare, announce,
communicate to (with dat. or gen. of the person);
to praise, celebrate; to approve, wish, desire [cf.

d-sans] ; to wish well orill to ; 10 calumniate, revile ;
to hurt, injure [cf. rt. 1. Sas]; to be unhappy (?):
Pass, sasyate, to be recited or uttered; to be
praised or approved : Caus. Sansayat?, -yitum, Aor.
asasansat, to cause to repeat or recite: Desid.
Sidansishati : Intens. sasasyate, Saansti; [cf.
Lat, censeo, cano, Cas-menc, Ca-menwe, carmen,
con-cinn-us : Old Germ. sagen : Angl. Sax. sagan,
seegan : Goth, hazjan, hana : Mod. Germ. Hahn :
Slav. san-ti : (perhaps also) Lith, sakaw: Hib,
sant, ‘greediness, lust;’ santaighim, ‘1 desite,
covet,’]

Snsa, as, m., Ved. recitation, invocation ; praise,
prayer, (Siy.=stuti); wishing well or ill to; a
spell (for good or evil); 2 blessing; a curse;
calumny ; = narasansa (Ved.); (&), f. speech;
praise, flattery, enlogium ; wish, desire ; (as, @, am),
reciting ; praising; wishing; [ef. dufk-$°.]

Sansat, an, anti, at, reciting, relating ; praising.

Sansana, am, n. the act of reciting or repeating,
recitation; praising.

Sansita, as, 8, am, said, told, declared ; praised,
extolled, celebrated ; wished, desired, longed for [cf.
a-sansita] ; calumniated, falsely accused ; ascertained,
established, effected, (in these scnses for sam-sita
nnder sam-so.) = Sansita-vrata for samsita-vrata,
see sam-$a.

Sansitri, ti, tri, trd, a teciter, reciting, relating ;
a praiser; [cf. Sansiyi.]

Sansin, 1, ini, i, saying, relating, announcing,
foretelling, indicating, showing ; praising.

Sanstavya, as, d, am, to be repeated or recited.

Sanstri, ta, m. a reciter of Sastras or hymns of
praise, one of the officiating priests at a sacrifice
(identified with the Pra-{astri and mentioned along
with five others in Rig-veda 1. 162, 5; his sacrificial
duties correspond with those of the Maitravaruna of
the later ritual); a praiser, encomiast, panegyrist,

Sansya, as, G, am, to be praised, praisewdtthy,
meritorious ; to be wished, desirable,

Sas in uktha-sas, q.v.

Sasa, as, 4, am, Ved. reciting, repeating.

Stsitva, ind. having praised, &c. (=Sasted).

1. sasta, as, @, am (for 2. dasta see under rt.
1. Sas), recited, repeated ; praised, eulogized; best,
excellent; auspicions, happy, well, right; (awm), n.
happiness, excellence; the body, = Sasta-kesaka,
as, 1, am, having excellent hair. 1

S’axtavya, as, a, am, to be recited or repeated ;
to be praised, &ec.

Sasti, 18, f., Ved. a hymn of praise,

1. sastra, am, n.(for 2. Sastra see under rt. 1, sas),
Ved. a hymn (recited either audibly or inaudibly, as
opposed to stoma, which is sung), a recitative, recita-
tion ; a hymn of praise (generally).

Sastva, ind. having recited ; having praised, &e.

Sasman, a, n., Ved. praise, 2 hymn,

1. Sasya, as, d, am (for 2. sasya see under rt.
1. fas), = Sansye, to be praised, praiseworthy ; to be
wished, desirable, excellent, best; (am), n. a good
quality, merit,

Sasyamana, as, a, am, Ved. being recited, (op-
posed to giyamdna, being sung); being hymmned
or praised.

* .
$anst, a Vedic root,=rt. 2. sas or
\ 8as.

1. §ak, cl. 5. P. $aknoti, cl. 4. P. A.

N Sakyati, -te (in the A. not to be dis-
tinguished from the Pass., see below; Ved. forms,
Impv. sagdhi, Pot. sakeyam, sakema), fasaka,
deke, sakshyatt, -te, asakat (or if used in cl. 4.the
following are said by some to be substituted, 2nd
Fut. sakishyati, -te, Aor, asakit or asdkit, asa-
kishta), saktum (fakitum, Ved. saktave), to be
able, to be able to effect, to be competent for
(with inf, e. g. vikshitum na Saknoti, he is not
able to look ; martum ne sakyami, 1 am not able
to die; or even with part., e.g. plirayan na sak-
noti, he is not able to fill); to be powerful; to
bear, endure ; to give, present (Ved.); to aid (Ved.);

oifs Sakti.
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to know (Ved.): Pass. sakyate, Aor. adaki, to be
able, be capable, be possible, be practicable (giving
a passive sense to a following inf, ¢. g, taé ¢hettum
Sakyate, that s able to be cut, that can be cut;
tat kartum Sakyate, that can be done; na suk-
yante tyaktum, they cannot be abandoned; some-
times used with a participle, e. g. na sakyate var-
yamdyah, he cannot be restrained ; or used imper-
sonally, e, g. yadi tvuya Sakyate, if it can be done
by thee) : Caus. akayati, -yitum, Aor. asisakat :
Intens. sadakyate, sasakitt or sasalkti: Desid.
sikshati, -te [cf. $iksh, s.v.}, to wish to be able or
to be able to effect ; to learn; to give, bestow, enrich
(Ved.); to aid, assist (Ved.); to instruct (Ved.):
Caus. of Desid. sikshayati, -yitum, to teach, in-
struct (with two acc., e. g. tam rana-fiksham asi-
kshayat, he instructed him in the art of war); [cf.
Lat, queo (for quec-jo), ne-queo, conari : Old Norse
hagr,* the right hand;’ kagna, ‘to be of service.”]

2. fak, k, k, k, able, powerful (at the end of a
comp., e. g. sarve-sak, q.v.).

Saka, as, m., N. of a king (especially applied to
Sali-vahana); an era, epoch (especially that of the
monarch Sali-vihana, commencing seventy-eight
years after the Christian ; cf. saka); N. of a country;
of a particular tribe or race of people, (usually as, pl.;
in the legends which relate the contests between
Vasishtha and Viévi-mitra the Sakas are fabled to
have been produced by the Cow of Vasisbtha, from
her sweat, for the destruction of Vi$va-mitra’s army ;
in Manu X, 44. they are mentioned together with
the Paundrakas, Odras, Dravidas, Kambojas, Javanas
or Yavanas, Paradas, Pahlavas, Cinas, Kiratas, Da-
radas, and Khafas, who are all described by Kulliika
as degraded tribes of Kshatriyas, called after the dis-
tricts in which they reside : according to the Vishnu-
Purina IV, 3. the great king Sagara made an effort
to rid his kingdom of these tribes, who appear to
have overrun the western districts of India ; the Sakas
who were not destroyed were deprived of their social
position and were compelled to shave the fore part
of their heads: they are sometimes regarded as the
followers of Saka or Sili-vihana, and probably to be
identificd with the Tartars or Scythians [Lat. Sagee)
who overman India before the Aryans, and were
supposed to have been exterminated by the great
Vikramaditya, king of Oujein and rival of Sili-
vihana); (am), n., Ved. water (=wudaka, Naigh. L.
12; cof. Saka-pita, saka-maya, vnder sakan).
= Saka-kartri, td, m. the founder or establisher of
an era.=Saka-desa, as, m., N. of a country,
= Saka-varmun, é, m., N. of a poet.= Saka-
vriddhi, is, m., N. of a poet. = Sakadhipa-raja-
dhani (ka-adk®), f. the capital of the king of the
Sakas, i.e. Dilll, = Sakdntaka (ka-an®), as, m.
* destroyer of the Sakas,’ epithet of king Vikrama-
ditya. = Sakabda (Cka-ab°), am, n, a year of the
Saka era, (see above.)= Sakari (‘ka-ari), 1, m.
<enemy of the Sakas,’ epithet of king Vikramaditya.

Sakada, perhaps for Saka-a, " Scythian-born,’ in
Rija-taranginl V. 176.

Salkita, as, &, am, able, capable, (giving a passive
sense to the inf, e.g. na sakitam CJhettum, it
could not be cut.)

Sakta, as, @, am, able, capable, competent (with
inf. or with loc. in the sense of an inf., e. g, saktak
pari-rakshitum or saktak pari-rakshane, able to
preserve); strong, mighty, powerfnl; one who has
the power of giving, apulent, rich (Manu XI. 9);
significant, expressive ; speaking kindly or pleasantly
(=priyam-vada); clever, diligent, attentive, in-
tent, = Salkta-t3, f, or sakta-tva, am, n. ability,
power, capacity. = Saktdrtha (Cta-ar’), as, @, am,
baviag a potential sense.

Sakti, ts, f. ability, power, capacity, capability,
facnlty, strength, energy, prowess; regal power (hav-
ing three parts or constituent elements, viz. 1. pra-
bhu-tva, the majesty or pre-eminence of the king
himself; 2. mantra, the power of good connsel;
3. utsaha, the force of energy); the energy or
active power of a deity personified as his wife and
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